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c. kr.

okrajnega glavarstva v
Ptuji.
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Nr. 4.
D a s Amtsblatt erscheint jeden Sonntag.
Bezugspreis für B e a rb e it  unb Äm ter jährlich 3 fl., 
fü r porioz'flichtige Abonnenten 3 fl. so  fr. Einzelne 
N um m ern fittb bei ber Bezirkshanptm annfchaft um 

6 Fr. zu haben.
R ilr  d as  A m tsb la tt  geeignete In s e r a te  w erde» bei der l. I  B ezirks 
hauptm annschast angenom m en ; fü r  die gespaltene P e titz e ile  w erden 

einschließlich der Übersetzung 10 kr. berechnet.

Uradni list izhaja vsako nedeljo.
L etna naročnina za oblastva in urade z gld., 
za poštnini podvržene naročnike z gld., 50 kr. 
P osam ezne številke dobivajo se pri c. kr. okr. 

g lavarstvu po 6 kr.
O z n a n ila ,  p r ip ra v n a  za  „ u ra d n i  l is t“ , s p re je m a jo  se  p r i c . k r . 
o k ra jn e m  g la v a rs tv u . O d  n a v a d n e  v rs t ic e  s  p rev o d o m  v re d  

p la č u je  se  p o  10 k r.

St. 4.

An n Ilc Gemeinbevorsteljnilgeu.
Z. 1661.

A usfüllu ng von Lenmundsnoteu.
Über Ersuchen der k. k. S taatsanw altschaft 

werden die Gemeindevorstehungen anfgefordert, die 
seitens der Gerichtsbehörden fallweise eingesendeten 
Fragebögen (Leumundsnoten) über strafgerichtlich V er­
folgte genau und deutlich auszufüllen und insbe- 
sonders die Zuständigkcitsgemeinde der Obgedachten 
genau zu bezeichnen.

P e t t a u ,  am 18.  J ä n n e r  1898 .
Zl. 1155.

E s  wurde Hieramts wiederholt die W ahrnehmung 
gemacht, dass bei Gemeiudevertretungswahlen gedruckte 
Kundmachuugeu über das Aufliegen der W ählerlisten 
zur Verwendung gelangen, in welchen eine 14-tägige 
Reklam ationsfrist anstatt der in diesem Falle platz­
greifenden 8-tägigen n orm irt wird.

Um nun einer allfälligen Annullierung der be­
treffenden Gemeindevertretungswahlen vorzubeugen, 
werden die Herren Gemeindevorsteher aufgefordert, 
künftighin bei Gemeindevertretungswahlen die oben 
angeführte Drncksorte nicht zu verwenden.

P e t t a u ,  am 13. J ä n n e r  1898.
Z. 1*45.

A usladun g von W iederkäuern und Schweine« in der 
Verlade-, lieuv. Ausladestation beim städt. Schlacht- 

Hanse in G ra).
Laut Kundmachung der H. k. k. S tatthaltere i in 

G raz vom 8. J ä n n e r  1 89 8 , Z l. 4 0 2 61  ex 1897 , 
werden vom 1 . Februar l. I .  angefangen die A us­
ladungen von Wiederkäuern und Schweinen, welche

Vsem občinskim predstojništvom.
Štev. 1661.

Kako je treba izpolniti spričevala o glasu.
Vsled prošnje c. kr. državnega pravd ništva 

poživljajo 86 vsa obč. predstojništva, da 
izpolnjujejo natanko in razločno vprašalne pole 
(spričevala o glasu), ktere jim v slučajih dopo- 
šljejo kazenske sodnije, glede oseb, ktere zasle­
duje kazenska sodnija; posebno na tanko je za­
pisati pristojno občino dotičnikov.

P t u j ,  dne 18. januarija 1898.

I Štev. 1155.

Tukajšnji urad prepričal se je, da se upo­
rabljajo pri volitvah v občinske zastope v zadevi 
razgrnitve volilskih imenikov tiskani razglasi, v 
kterih je navedena doba za ugovor s 14. dnevi 
med tem ko je ta  doba postavno določena na 
8 dni.

Da se iz tega vzroka ne razveljavijo volitve 
v občinske zastope, naroča se gospodom obč. 
predstojnikom, da ne uporabljajo v bodoče pri 
volitvah v občinske zastope poprej omenjenih 
tiskovin.

P t u j ,  dne 13. januarija 1898.

Štev. 946.

Prežvekovalci in prešiči, kteri se uvažajo v Gra­
dec izlagati se imajo na postaji tik  mestne 

klavnice v Gradcu.

Vis. c. kr. namestnija v Gradcu naznanja 
z razglasom z dne 8. jan. 1898. 1., št. 40261 z 
1897, da se vsi prežvekovalci in prešiči (svinje), 
kteri se uvažajo v Gradec, z dnem I. febr. t. I.



p r  E infuhr «ach G raz bestimmt sind, nicht mehr 
in den Eisenbahnstationen Puntigam  und G raz (S ta a ts ­
bahnhof), sondern ausnahm slos in der Verlade-, bezw. 
Ausladestation beim städtischen Schlachthanse in G raz 
erfolgen, w as hierm it behufs Kenntnisnahme und 
Darnachachtung verlautbart wird.

P e t t a u ,  am 12. J ä n n e r  1898.

Über die Ausstellung von ìliehpiisten.
I.

E s  wurde häufig die W ahrnehmung gemacht, 
dass Vichpüfff von Personen ausgestellt werden, welche 
hiezu keine Berechtigung haben.

U nter Beziehung auf die Bestimmungen des all­
gemeinen Thierseuchengesi'pes und der D urchführungs- 
bestimmungcn zu § 8 wird zur Darnachachtung in  
Erinnerung gebracht, dass die Viehpässe in der Regel 
m ir durch den Gemeindevorsteher jenes O rtes (bezw. 
jener Gemeinde), aus welcher die Thiere kommen, aus- 
zustellen sind.

Außer dem Gemeindevorsteher und dessen S t e l l ­
vertreter ist es sonach Niem andem  gestattet, Viehpässe 
auszustellen.

Ausnahm en sind n u r dann zulässig, wenn in 
ausgedehnten Gemeinden die Bewilligung hiezu von 
der k. k. 'S ta ttha lte re i in G raz eingeholt wird.

D es weiteren wird in E rinnerung gebracht, dass 
der A usstellung von Biehpässen die Beschau der 
Thiere durch einen Sachverständigen <Viehbeschauer) 
vorauszugeheu hat und dass die A usfertigung und 
Einhändigung eines Viehpasses an die P a rte i nur bei 
befriedigendem Gesundheitszustände des Thieres, für 
welches der Viehpaß bestimmt ist, erfolgen darf.

II.
E s  ist wiederholt vorgekommen, dass die in 

einem Viehpaß ursprünglich, d. H. bei der A usferti­
gung eingestellte Stückzahl der Thiere in eine andere 
Z ahl umgeändert, nicht selten auch rad irt wurde.

Um Fälschungen durch unberufene Personen im 
vorhinein zu begegnen, wird zur genauen Darnach- 
achtuug in Erinnerung gebracht, dass in den Vieh­
pässen und zwar in der Rubrik „Gesammtzahl der 
Viehstücke" die Anzahl der Thiere stets anstatt mit 
Ziffern m it W orten (Buchstaben) anzuführen ist.

Nachdem diejenigen Organe, welche zur A us­
stellung von Viehpässen berufen sind, für jeden M iß ­
brauch und für jede Fahrlässigkeit in der Gebahrung

počenši ne smejo več izlagati na postajah Pun­
tigam in Gradec (drž. kolodvor), temveč brez iz­
jeme na izložhej postaji tik  mestne klavnice v 
Gradcu.

To se v obče naznanja.

P t u j ,  dne 12. januarija 1898.

O izdavanji živinskih potnih listov.

I.
Uže večkrat se je opazilo, da izdavajo ži­

vinske potne liste ljudje, ki nimajo za to nikake 
pravice.

Kazaje na določbe splošne postave o ži­
vinskih kugah ter na izvrševalne določbe k §. 8, 
opozarja se, da smejo izdavati živinske potne 
liste navadno le občinski predstojniki onih k ra­
jev (oz. občin), iz kterih prihajajo živali.

Razven občinskega predstojnika in njegove­
ga namestnika nima nihče pravice izdavati ži­
vinskih potnih listov.

Izjeme dopuščajo se le tedaj, ako so občine 
zelo raz prostrane in jim je v to privolila c. kr. 
namestnija v Gradcu.

Dal,je se opozarja, da se morajo dotične ži­
vali po zvedencu (živinskem ogledi) pregledati, 
preden se izdavajo živinski potni listi, in da se 
le-ti smejo le tedaj izdati in vročiti, ako. so ži­
vali, za ktere je potni list namenjen, zadovolji­
vega zdravja.

II.
Uže večkrat se je p rigodilo, da se je pri 

prvotnej izdaji živinskega potnega lista vpisano 
število živinčet premenilo v drugo, da celo tudi 
izstrugalo.

Da ne bodejo zamogli nepoklicani ljudje na 
ta  način pačiti živinskih potnih listov, opozarja 
se, da je treba strogo paziti na to, da se vpiše 
v živinske potne liste in sicer v razpredel 
„Število živinčet“ število le-teh namesto s števil­
kami z besedami (črkam i).

Ker so one uradne osebe, ktere imajo pra­
vico izdavati živinske potne liste, tudi odgovorne 
za vsako zlorabo in zanikrnost pri ravnanji z
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mit den Viehpaßheften und bei der Ausstellung von 
Viehpäßen verantwortlich sind, werden sie dafür 
Sorge zu tragen haben, dass die Ausfertigung der 
Viehpässe stets auf das Genaueste vorgenommen werde 
ititd feine M ängel aufweise.

Die ausgeschriebenen Biehpaßheste sind vom 
Tage der letzten E intragung ein J a h r  lang aufzu­
bewahren, vorher aber unter Anschluß der den P a r ­
teien abgenommenen nngiltigen Viehpässe anher vor- 
znlegen.

F ü r  die Ausfertigung eines Viehpasses darf nur 
ein Kreuzer als Drucksortengebühr eingehoben werden; 
einen höheren B etrag  einzuheben ist nur daun ge­
stattet, wenn eine sachverständige Untersuchung des 
Thieres stattfand.

P e t t a n ,  am 12. J ä n n e r  1898 .

Zl. 31950 ex 1897.

An sämrntliche Gemeindevorstehungen 
und särnmtliche hochw. Pfarrämter.

D er Stellungspflichtige Bogumil Küberl ex  
1874 , geb. zu Welleschin, Böhmen, zuständig nach 
Haselsdorf, Bezirk G raz, ist Abwesender aller drei 
Altersklassen.

Die M utte r des Genannten? M arie  Küberl, er­
hielt am 29. October 1 879  ein Dienstbotenbuch von 
der Gemeinde Haselsdorf, sie ist vor 10 Jah ren  ge­
storben und besitzt keine Verwandten mehr.

D er Tauspathe des Genannten, V iteslav Zatka | 
in Welleschin, konnte keine andere Auskunft geben, 
a ls  dass M a ria  Küberl B ahnarbeiterin w ar nnd zu­
fällig in seinem Hanse niederkam, worauf er Pathe 
wurde.

Nach dem Aufenthalte desselben wolle geforscht, 
eventuell aus den Sterbematriken dessen Los consta- 
t ir t  und ein positives Resultat der Bezirkshauptmann- 
schast P e ttau  mitgetheilt werden.

P e t t a n ,  am 12. J ä n n e r  1898 .

3 - 1143.

Unterstühungsschwindler.
Auf Kosten ihrer Heimatsgemeinden lassen sich 

Vorschüsse und Geldunterstützungen verabfolgen:
a) der 37-jührige Sattlergehilfe Nikolaus Ger- 

bais aus Gesiudedorf, Gemeinde Weißkirchen,
b) der 28-jährige nach S p a la to  zuständige 

Heinrich M oretti und dessen F ra n .
Die Gemeindevorstehungen werden aufmerksam

zvezki živinskih potnih listov ter pri izdavanji 
le-téh, skrbeti bodo morale, da se bodejo ži­
vinski potni listi natančno izpolnjevali ter da ne 
bode nikakih pomanjkljivosti na njih.

Spisane zvezke živinskih potnih listov treba 
je po dnevu zadnjega vpisa leto dni shraniti, 
poprej pa z neveljavnimi živinskimi potnimi listi, 
kteri so se bili strankam  odvzeli, tu-sem vposlati.

Za živinski potni list sme se samo eden 
krajcar l-ačuniti, večji znesek pa le tedaj, ako se 
je bila žival po zvedencu pregledala in preiskala.

P t u j ,  dne 12. januarija 1898.

Štev. 31950 z 1897.

Vsem  občinskim predstojništvom in vsem  
veličastitim  župnijskim  uradom.
Naboru podvrženi Bogumil Küberl, 1874. 

1. rojen v Velešin-u na Češkem, pristojen občini 
Haselsdorf, okraja graškega, ni se zglasil pri no­
benem treh naborov.

Mati njegova, Marija Küberl, dobila je dne 
29. oktobra 1879. leta od pristojne svoje občine 
Haselsdorf poselske bukvice; pred 10. leti je 
umrla ter nima nikakih sorodnikov (žlahtnikov).

Njegov krstni boter (kum), Viteslav Zatka 
v Velešinu, ne-vé drugega povedati, kakor to, da 
je bila Marija Küberl delavka pri železnici in da 
je slučajno v njegovej hiši porodila, tako je po­
stal boter.

Pozveduje naj se, kje se omenjeni nahaja, 
ozir. pregledajo smrtne bukve (knjiga umrlih), 
ni li morebiti uže umrl; o poz. uspehu naj se 
c. kr. okr. glavarstvu v Ptuji poroča.

P t u j ,  dne 12. januarija 1898.

Štev. 1143.

Podpore izsleparijo
in predplačila na stroške pristojnih svojih občin :

a) 37 let stari sedlarski pomočnik iz D ra­
žene, obč. Bela eerkev na Kranjskem,

b) 28 let stari v Splet pristojni Henrik 
Moretti in žena njegova.

Občinska predstojništva se opozarjajo, da ne
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gemacht, diesen Indiv iduen  keinerlei Vorschiisse oder 
Geldunterstützungen auszusolgen und dieselben im Be- 
tretnngsfalle der schubpolizeilichen Behandlung zu 
unterziehen.

P  e t t a u, am  14. J ä u u e r  1 89 8 .

Z. 32513.

Concurs-Äusschreibuug.
I n  Steierm ark ist die Stelle eines k. k. 

S traßenm eisters m it dem Jahresgehalte von 3 50  fl. 
(dreihuudertfüufzig Gulden), der Activitütszulage von 
87 fl. 50  kr. (siebenundachtzig Guldeu 50  kr.) und 
dem Bezüge des normalmäßigen Straßenbegehuugs- 
pauschales zu besehen.

Die diesbezüglichen Gesuche sind bis längstens 
15. F eb ruar 1 8 9 8  bei der k. k. S ta ttha ltere i in 
G raz einzubringen.

Nähere Auskünfte über die Aufnahmsbedingungen 
sind bei der k. k. Bezirkshauptmannschaft in P e ttau  
zu erfragen.

P e t t a u ,  am 30. December 1897 .

Ad Z l. 19.

D a s  Fleischbeschauprotokoll für das J a h r  1897  
ist den Fleischbeschattern abznverlangen und bis 
31. d. Nits, zur Einsichtnahme anher einzusenden.

P e t t a u ,  am  10. J ä n n e r  1898 .

Kundmachungen der Bezirksschulräthe.
Veränderungen im Lehrstande -er  hiesigen Schul­

bezirke.
E rn an n t wurden:
Zum  Oberlehrer in S e lla  H err F ranz  Meško, 

Lehrer in S t .  Georgen a. d. P . ;
Z u r def. Unterlehrerin in S e lla  F r l .  Justine 

Vuga, def. Lehrerin iu Haidenschaft;
Zum  Lehrer an der Umgebungsschule P e ttau  

H err Heinrich Druzovič, def. Uuterlehrer iu P ö lt-  
schach;

Zum  prov. U nterlehrer an der Umgebungsschule 
P e ttau  (von Ostern an) H err F ranz  I rg o lič , Unter- 
lehrersupplent daselbst.

I n  den dauernden Ruhestand ist getreten H err 
Lukas Trasenik, O berlehrer in S t .  F lo rian  bei 
Rohitsch.

dajejo tem ljudem nikakih predplačil ali denar­
nih podpor, ako jih pa zasačijo, ravnajo naj ž 
njimi po odgonskih predpisih.

P t u j ,  dne 14. januarija 1898.

Štev. 32513.

Razpis službe.
Na Štajerskem namestiti je služba c. kr. 

cestarskega oglede (mojstra) z letno plačo- 
350 gld. (tristo petdeset gold.), poslovno dokla­
do letnih 87 gld. 50 kr. (sedem in osemdeset 
gold. 50 kr.) in s pravilno odmerjenimi doneski 
za obhojevanje cest.

Prošnje vposlati je najkasneje do 15. febru­
ari j a 1898. 1. c. kr. namestniji v Gradcu.

Vsprejemni pogoji izvedo se pri c. k r. 
okrajnem glavarstvu v P tuji.

P t u j ,  dne 30. decembra 1897.

K štev. 19.

Ogledovalci mesa oddajo naj zapisnik o 
ogledu mesa v letu 1897 ondotnemu obč. uradu, 
kteri ga ima do 31. t. m. tu  «sem vposlati, da 
se pregleda.

Ptuj, dne 10. januarija 1898.

Naznanila okrajnih šo lsk ih  svetov.
Premembe pri učiteljstvu tukajšnjih šolskih

okrajev.

Imenovani so:
nadučiteljem v Selih, g. France Meško, uči­

telj pri sv. Jurju  na P.,
za podučiteljico v Selih, gospodičina Ju ­

stina Vuga, def. učiteljica v Ajdovščini,
učiteljem na okoliškej šoli ptujskej, g. Hen­

rik Druzovič, def. podučitelj v Poličanih,

prov. podučiteljem na okoliškej šoli ptuj- 
! skej (od velike noči počenši), g. France Irgolič, 

poduč. suplent ravno tam.
Vpokojen je: g. Luka Trafenik, nadučitelj 

pri sv. Florijanu tik  Rogatca.

Herausgegeben von der !. k. Bezirkshauptmannschast Pettau . — Izdaja c. kr. p tu jsko okra jno  glavarstvo .
Druck von W. Blanke in Pettau .


